Bedienungsanweisung

K950 Chain

Lesen Sie die Bedienungsanweisung sorgfiltig durch und machen Sie sich
mit dem Inhalt vertraut, bevor Sie das Gerit benutzen. German



SYMBOLERKLARUNG

Symbole auf der Diamantkettenséage:
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WARNUNG! Diamantkettensdgen kénnen
Gefahren verursachen! Durch unsach-
gemdBe oder nachldssige Handhabung
kénnen schwere Verletzungen oder sogar
tédliche Unfélle von Anwendern oder
anderen Personen verursacht werden.

Lesen Sie die Bedienungsanweisung
sorgféltig durch und machen Sie sich mit
dem Inhalt vertraut, bevor Sie die Diamant-
kettensdge benutzen.

Benutzen Sie immer:
Zugelassenen Schutzhelm
Zugelassenen Gehdrschutz
Schutzbrille oder Gesichtsschutz

Dieses Produkt stimmt mit den geltenden
CE-Richtlinien tberein.

Warnung

Der beim Schneiden freigesetzte Staub
kann beim Einatmen gesundheitsschédlich
sein. Eine zugelassene Atemschutzmaske
tragen. Vermeiden Sie es, Benzinddmpfe
und Abgase einzuatmen. Fir gute Belf-
tung sorgen.

Warnung

Von der Kette erzeugte Funken kénnen
brennbares Material wie Benzin, Holz,
trockenes Gras usw. entzlinden.

Umweltbelastende Gerduschemissionen
gemaB der Richtlinie der Europdischen
Gemeinschaft. Die Emission des Gerdts ist
im Kapitel Technische Daten und auf dem
Gerateschild angegeben.

Symbole in der Bedienungsanweisung:

Kontrollen und/oder WartungsmaB-
nahmen mussen mit ausgeschaltetem
Motor bei Schalter in Position "STOP”
ausgeftihrt werden.

Immer Schutzhandschuhe verwenden.

RegelmaBige Reinigung erforderlich.

Okularinspektion.

Schutzbrille oder Visier muss verwendet
werden.

Schalter in Betriebsstellung.

Stoppstellung mit Federrtickzug zur
Betriebsstellung.

Stopp, arretierte Schalterstellung.



INHALT

MaBnahmen vor Einsatz einer neuen
Dlamantkettensage

Die Bedienungsanweisung sorgfaltig lesen.

* Montage und Einstellung der Kette kontrollieren, siehe Kapitel
“"Montage”.

+ Den Motor starten und die Vergasereinstellung kontrollieren,
siehe Kapitel "Wartung”, Abschnitt "Vergaser”. Bei korrekter
Vergasereinstellung muss die Kette im Leerlauf stillstehen.
Die Einstellung der Leerlaufdrehzahl wird in der Bedienungs-
anweisung beschrieben. Die Drehzahl korrekt nach diesen
Anweisungen einstellen. Die Diamantkettensége nicht in
Gebrauch nehmen, bevor die Leerlaufdrehzahl korrekt
eingestellt wurde!

+ Lassen Sie die Diamantkettensédge durch lhren Husqgvarna-
Héndler kontrollieren und durch diesen die erforderlichen
Einstellungen und Reparaturen ausftihren.

WARNUNG!

Unter keinen Umsténden darf die urspriing-
liche Konstruktion der Diamantkettensége
ohne Genehmigung des Herstellers gedndert
werden. Es sind immer Originalersatzteile zu
verwenden. Unzuldssige Anderungen oder
die Verwendung von Nicht-Originalersatz-
teilen kénnen dem Motorségenfiihrer oder
anderen Personen ernsthafte oder sogar
tédliche Verletzungen zufiigen.

AN

Warnung!
Beim Schneiden, Mahlen, Bohren, Schmirgeln

oder Formen kénnen Staubpartikel oder
Déampfe freigesetzt werden, die gesundheits-
schédliche Stoffe enthalten kénnen. Sie sollten
daher das Material, das bearbeitet werden soll,
genau kennen und die entsprechende Staub-
oder Atemschutzmaske tragen.

WARNUNG! Die Ziindanlage dieser Maschine
A erzeugt beim Betrieb ein elekiromagnetisches
Feld. Dieses Feld kann sich unter bestimmten
Bedingungen auf die Funktionsweise von
Herzschrittmachern auswirken. Um die Gefahr
fiir schwere oder tédliche Verletzungen
auszuschlieBen, sollten Personen mit einem
Herzschrittmacher vor der Nutzung dieser
Maschine ihren Arzt und den Hersteller des
Herzschrittmachers konsultieren.

Husqgvarna Construction Products ist stets bestrebt, die Kon-
struktion der Produkte zu verbessern. Husgvarna behélt sich
daher das Recht vor, ohne vorherige Anktindigung und ohne
weitere Verpflichtungen Konstruktionsénderungen einzufiihren.

Alle Informationen und Daten dieser Bedienungsanleitung
galten zum Zeitpunkt der Drucklegung.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

WARNUNG! Eine falsch oder nachlédssig
verwendete Diamantkettensédge kann ein
gefahrliches Gerit sein, das ernsthafte oder
sogar lebensgefahrliche Verletzungen
verursachen kann. Daher ist es von groBer

Bedeutung, dass der Inhalt dieses Hand-
buchs gelesen und verstanden wird.

SICHERHEITSAUSRUSTUNG DES

GERATS

In diesem Abschnitt wird die Sicherheitsausriistung des Geréts
sowie deren Funktion, Kontrolle und Wartung beschrieben, um
sicherzustellen, dass diese in Funktion sind.

PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNG

WARNUNG! Eine Diamantkettensdge mit
defekter Sicherheitsausriistung darf unter
keinen Umstédnden verwendet werden. Folgen

Sie den in dieser Anleitung aufgefiihrten
Kontroll-, Wartungs- und Serviceanweisungen.

Ausriistung.

WARNUNG! Bei jedem Gebrauch einer
A Diamantkettensdge muss die vorgeschriebene

personliche Schutzausriistung angewendet
werden. Die personliche Schutzausriistung
beseitigt nicht die Verletzungs-gefahr, sie
verringert jedoch die Auswirkungen einer
Verletzung im Falle eines Unfalls. Bitten Sie
lhren Héndler um Hilfe bei der Auswahl der

+ SCHUTZHELM

+ GEHORSCHUTZ

+ SCHUTZBRILLE ODER
KOMPLETTER
GESICHTSSCHUTZ

+ ATEMSCHUTZMASKE

+ KRAFTIGE,
GRIFFSICHERE
HANDSCHUHE

+ ENG ANLIEGENDE, KRAF-
TIGE UND BEQUEME
KLEIDUNG, DIE VOLLE
BEWEGUNGSFREIHEIT
ZULASST.

- BEINSCHUTZ (ZUM
SCHUTZ GEGEN _
FUNKEN UND SPANE)

+ RUTSCHSICHERE
STIEFEL MIT STAHL-
VERSTARKTER KAPPE

+ EIN VERBANDSKASTEN
MUSS SICH IMMER IN
DER NAHE BEFINDEN.

4 _ peutsch

1 Vibrations-
dampfung

Ihre Diamantkettensédge ist mit
einer Vibrationsddmpfung
ausgestattet. Diese sorgt flr
eine weitgehend vibrationsfreie
und angenehme Anwendung.

Das Vibrationsdampfungs-
system der Diamantkettensédge
reduziert die von Motoreinheit/
Schneidausrtistung erzeugten
Vibrationen. Motorkérper und
Schneidausrtistung sind tiber
sog. Vibrationsddmpfungs-
elemente mit der Handgriff-
einheit verbunden.

2 Stoppschalter

Der Stoppschalter wird zum
Abstellen des Motors
verwendet.

}

IR




SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

3 Schalldampfer

A\

WARNUNG! Wahrend der Arbeit und eine

Weile danach ist der Schalldédmpfer sehr heiB.

Den heiBen Schallddmpfer nicht beriihren!

Kontrolle, Wartung und Service der
Sicherheitsausriistung des Geréts

Der Schallddmpfer ist so kon-
struiert, daB der Gerausch-
pegel geddmpft wird und die
Abgase vom Benutzer abge-
leitet werden. Die Abgase sind
heiB und kénnen Funken
enthalten, die einen Brand
verursachen kénnen.

A\

WARNUNG! Séamtliche Wartungsarbeiten und
Reparaturen an der Diamantkettensége er-
fordern eine spezielle Ausbildung. Das gilt
besonders fiir die Sicherheitsausstattung der
Diamantkettensdge. Wenn die Diamantketten-
sége bei einer der nachfolgenden Kontrollen
Méngel aufweist, miissen Sie lhre Service-
werkstatt aufsuchen.

Der Kauf eines unserer Produkte garantiert
die Ausflihrung fachménnischer Reparaturen
und WartungsmaBnahmen. Wenn Sie lhre
Diamantkettensége nicht bei einem unserer
Fachhéndler mit Serviceangebot gekauft
haben, lassen Sie sich die nachstgelegene

Servicewerkstatt nennen.

ausstattung des Gerits”™).

WICHTIGE INFORMATION! Fiir den Schallddmpfer ist
es sehr wichtig, dass die Anweisungen fiir Kontrolle,
Wartung und Service befolgt werden (siehe Abschnitt
”Kontrolle, Wartung und Service der Sicherheits-

WARNUNG!
A Der Schallddmpfer enthédlt Chemikalien, die

karzinogen sein kénnen. Falls der Schall-
dampfer beschédigt wird, vermeiden Sie es,
mit diesen Stoffen in Beriihrung zu kommen.

4 Gashebelsperre
Die Gashebelsperre soll ver-
hindern, dass der Gashebel
unfreiwillig betétigt wird.
Durch Drticken der Sperre (A)
im Handgriff (= wenn man den
Handgriff hélt) wird der Gas-
hebel (B) geldst.

Wird der Handgriff losgelas-
sen, werden Gashebel und
Gashebelsperre wieder in ihre
Ausgangsstellung zurtick-
gestellt. Dies geschieht mit
Hilfe von zwei voneinander
unabhéngigen Riickzugfeder-
systemen. In dieser Stellung
wird der Gashebel im Leerlauf
automatisch gesichert.

1 Vibrations-
dampfungssystem

Das Vibrationsddmpfungs-
element regelmaBig auf Risse
und Verformungen im Material
kontrollieren.

Die feste Verankerung des
Vibrationsddmpfungselements
zwischen Motoreinheit und
Handgriffeinheit kontrollieren.

2 Stoppschalter
Den Motor starten und
kontrollieren, ob der Motor
abgestellt wird, wenn der
Stoppschalter in Stopplage
gestellt wird.

%\
=1l
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

3 Schalldéampfer

Unter keinen Umsténden
einen Trennschleifer mit
defektem Schallddmpfer
verwenden.

RegelméBig kontrollieren,
ob der Schallddmpfer am
Motorkdrper festsitzt.

4 Gashebelsperre

1 Kontrollieren, ob der Gas-
hebel in Leerlaufstellung
gesichert ist, wenn sich
die Gashebelsperre in
Ausgangsstellung
befindet.

2 Die Gashebelsperre ein-
drticken und kontrollieren,

stellung zurtickkehrt, ﬁ
wird.

ob sie in die Ausgangs-
wenn sie losgelassen

3 Kontrollieren, ob Gashe-
bel und Gashebelsperre ‘
mit dem dazugehdrigen
Ruickzugfedersystem
leicht funktionieren.

4 Die Motorsége starten
und Vollgas geben.
Gashebel loslassen und
kontrollieren, ob die Kette
stoppt und stehenbleibt.
Dreht sich die Kette,
wenn der Gashebel in
Leerlaufstellung steht,
muss die Leerlaufein-
stellung des Vergasers
justiert werden. Siehe
Kapitel "Wartung” .

ausriistung verwenden. Die Sicherheits-
ausriistung der Diamantkettensédge muss
entsprechend den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung kontrolliert und gewartet
werden. Weist Ihre Diamantkettensége bei
einer der Kontrollen Mangel auf, muss eine
Servicewerkstatt aufgesucht werden.

WARNUNG! Unter keinen Umsténden eine
A Diamantkettensédge mit defekter Sicherheits-

6 - Deutsch

ALLGEMEINE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

WICHTIGE INFORMATION!

Arbeiten Sie nicht mit der Diamantkettensége, bevor Sie
den Inhalt dieser Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden haben.

Alle ServicemaBnahmen liber die Punkte hinaus, die im
Kapitel "Kontrolle, Wartung und Service der Sicherheits-
ausrtistung des Geréts” beschrieben werden, miissen
von autorisiertem Servicepersonal ausgefiihrt werden.

+ Verwenden Sie die im Kapitel "Persénliche Schutzausrtis-
tung” empfohlene Ausstattung.

+ Benutzen Sie die Maschine unter keinen Umstanden, wenn
Sie mtide sind oder unter dem Einfluss von Medikamenten
oder Alkohol stehen.

+ Verleihen Sie die Diamantkettensége nicht, ohne diese
Bedienungsanleitung beizufligen. Vergewissern Sie sich,
dass die Informationen in der Bedienungsanweisung von
demjenigen, der die Diamantkettensédge anwenden soll,
verstanden wurden.

Lagerung

+ Lagern Sie die Diamantkettensédge in einem verschlieBbaren
Raum, so dass sie fuir Kinder und Unbefugte unzugénglich
ist.



SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Sicherheit beim Umgang mit Kraftstoff | ALLGEMEINE
(Tanken/Kraftstoffmischung/Lagerung) ARBEITSANWEISUNGEN

WARNUNG! Vorsicht bei der Handhabung von
Kraftstoff. Achten Sie auf die Gefahren durch

Feuer, Explosion und Einatmen von Dampfen.

« Betanken Sie die Diamant-

« Entfernen Sie die Diamant-

kettensdge unter keinen
Umsténden bei laufendem
Motor.

+ Sorgen Sie beim Betanken

und Mischen des Kraftstoffs
(Benzin und Zweitaktél) fir

gute Entldftung.

kettensdge vor dem Start
mindestens 3 m von der
Betankungsstelle.

+ Die Diamantkettensége darf
unter keinen Umsténden
gestartet werden, wenn:
a) Kraftstoff auf sie ver-
schiittet wurde. In

diesem Fall den Kraft-
stoff restlos abwischen.
b) Kraftstoff auf Sie selbst oder lhre Bekleidung verschuittet
wurde. In diesem Falle die Bekleidung wechseln.
c) Kraftstoff austritt. RegelméaBig auf Leckagen vom
Tankdeckel oder den Kraftstoffleitungen kontrollieren.

+ Die Diamantkettensdge und den Kraftstoff so lagern, dass
eventuell austretender Kraftstoff oder Kraftstoffddmpfe nicht in
Kontakt mit Funken oder offenem Feuer kommen kénnen.
Vermeiden Sie die Nahe von z. B. Elekiromaschinen, Elektro-
motoren, Steckdosen/Schaltern, Heizkesseln o. A.

+ Bei der Lagerung von Kraftstoff mussen flir diesen Zweck
speziell vorgesehene und genehmigte Behélter verwendet
werden.

+ Bei Langzeitlagerung der Diamantkettensédge muss der Kraft-
stofftank entleert werden. Sprechen Sie mit der ndchstgele-
genen Tankstelle tiber die Mdéglichkeit, den tiberschissigen
Kraftstoff zu entsorgen.

* Benutzen Sie Husqvarnas Benzinkanister mit
Uberftillungsschutz.

Warnung!
Benutzen Sie Husqvarnas Benzinkanister mit
Uberfiillungsschutz. Benzin und Benzin-

dampfe sind sehr feuergefédhrlich. Beachten
Sie daher die Brand- und Explosionsgefahr
sowie die Gesundheitsrisiken beim Einat-
men. Vor dem Tanken den Motor abstellen.
Den Tank nicht bis zum Uberlaufen fiillen.
Evtl. auf Boden oder Gerat verschiittetes
Benzin abwischen. Wenn Benzin auf die
Kleidung verschiittet wurde, ist diese zu
wechseln. Entfernen Sie sich mit dem Gerat
vor dem Starten mindestens 3 Meter von der
Auftankstelle.

Dieser Abschnitt behandelt die grundsétzlichen Sicherheits-
vorschriften fur die Arbeiten mit der Diamantkettensége.
Befolgen Sie diese allgemeinen Arbeitsanweisungen, benutzen
Sie jedoch unter keinen Umsténden die Diamantkettensége
ohne die Mdglichkeit, im Falle eines Unfalls Hilfe herbeirufen zu
kénnen.

Grundsiétzliche Sicherheitsvorschriften

WICHTIGE INFORMATION! Arbeiten Sie unter keinen
Umstédnden mit einer Diamantkettensége, die be-
schédigt oder falsch eingestellt ist. Arbeiten Sie
nicht mit einer Diamantkettensége, an der irgendein
Teil fehlt oder bei der die Montage nicht auf sichere
Weise erfolgt ist. Kontrollieren Sie, dass die Kette
ihre Drehung beendet, wenn der Gashebel freigege-
ben wird. Wenn eine Situation auftritt, die Unsicher-
heit hinsichtlich der weiteren Benutzung verursacht,
lassen Sie sich von einem Fachmann beraten.
Vermeiden Sie jegliche Benutzung, fiir die Sie sich
selbst nicht ausreichend qualifiziert fiihlen!

+ Stellen Sie immer sicher, dass sich beim Start der Maschine
oder wéhrend der Arbeit niemand in der Ndhe befindet, damit
sichergestellt ist, dass Menschen, Tiere oder anderes lhre
Kontrolle tiber die Diamantkettensdge nicht beeintrdchtigen
kénnen.

+ Vermeiden Sie die Benutzung bei ungtinstigen Wetterver-
héltnissen, z. B. dichtem Nebel, starkem Regen, kréaftigem
Wind, groBer Kélte usw. Die Arbeit bei schlechtem Wetter ist
ermudend und kann geféhrliche Umsténde auslésen, z. B.
glatter Boden.

+ Beginnen Sie niemals mit der Arbeit, bevor der Arbeitsbereich
frei ist und Sie einen sicheren Stand haben. Achten Sie auf
eventuelle Hindernisse, die im Wege sein kénnen, wenn Sie
sich plé6tzlich bewegen missen. Stellen Sie sicher, dass kein
Material herunterfallen und Schaden verursachen kann. Bei
Arbeiten in abschussigem Geldnde muss gr6Bte Vorsicht
walten.

« Achten Sie darauf, dass beim Start des Motors keine
Kleidungsstlicke oder Kérperteile in Kontakt mit der Kette
kommen.

+ Halten Sie bei laufendem Motor Abstand von der Kette.

+ Sorgen Sie daflir, dass der Arbeitsbereich ausreichend
beleuchtet ist, damit Sie sicher arbeiten kénnen.

- Stellen Sie sicher, dass innerhalb des Arbeitsbereichs keine
elektrischen Kabel oder andere Leitungen verlegt sind.

« Denken Sie an die Gefahren des Kohlenmonoxids! Die Dia-
mantkettensédge verstromt lebensgeféhrliches Kohlenmonoxid
und darf deshalb niemals in unbellifteten RAumen verwendet
werden. Auch der Gebrauch in tiefen Senken birgt Gefahren,
wenn die Belliftung unzureichend ist. Kohlenmonoxid ist
schwerer als Luft und sammelt sich am Boden von Senken.

Benutzen Sie die Maschine nur in R&umen mit
guter Belliftung. Versaumnisse kénnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tode
fiihren.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

BestimmungsgemaBer Gebrauch

WARNUNG!
Die Sége niemals ohne vollstdndig montierte
Schiene und Kette starten.

Nassschnitt

Die Diamantkettensédge muss stets mit Wasserkhlung betrie-
ben werden. Trockenschnitt fihrt unmittelbar zur Uberhitzung
und Schéden an Kette und Schiene und somit zu Verletzungs-
gefahr. AuBer der Kiihlung von Kette und Schiene entfernt der
Wasserstrom Partikel von der Schiene und den Treibgliedern.
Daher ist es wichtig, dass der Wasserdruck hoch ist. Der
Wasserdruck soll mindestens 2,5 bar und héchstens 11 bar
betragen. Der empfohlene Druck ist ca. 5 bar.

Betriebsdrehzahl

Im Normalfall sollte die Maschine mit Vollgas betrieben werden.
Der ausgetibte Druck ist so anzupassen, dass die Drehzahl ca.

20-30 % unter die Héchstdrehzahl sinkt; so wird die beste
Schnitteffektivitdt und Wirtschaftlichkeit erzielt.

8 - Deutsch

Trennen

WARNUNG! Der Sicherheitsabstand fiir die
Diamantkettensédge betrdgt 15 Meter. Sie sind
dafiir verantwortlich, dass sich keine Tiere
oder Zuschauer innerhalb des Arbeits-
bereichs befinden. Beginnen Sie mit dem
Ségen erst, wenn der Arbeitsbereich frei ist
und Sie einen sicheren Stand haben.

+ Beginnen Sie mit dem Schneiden bei H6chstdrehzahl des
Motors.

+ Halten Sie die Diamantkettensdge mit beiden Handen in
einem festen Griff. Daumen und Finger mussen sich um den
Handgriff schlieBen.

WARNUNG! Wenn Personen mit Kreislauf-
stérungen Vibrationen in zu starkem MaBe
ausgesetzt werden, kénnen BlutgefaB- und
Nervenschéden auftreten.

Suchen Sie den Arzt auf, wenn Sie kérperliche
Symptome verspliren, die auf tiberméBige
Vibrationen zuriickgefiihrt werden kénnen.
Beispiele fiir solche Symptome sind: Ein-
schlafen von Kérperteilen, Gefiihlsverlust,
Jucken, Stechen, Schmerz, Verlust oder
Beeintrdchtigung der normalen Kérperkraft,
Veranderungen der Hautfarbe oder der Haut.
Diese Symptome treten am héufigsten in den
Fingern, Handen oder Handgelenken auf.

Trenntechnik

1.Das Werksttick ist so zu
unterstlitzen, dass der
Bediener beim Schnei-
den die Arbeit unter
voller Kontrolle hat und
die Diamantkettensdge
sich nicht festfrisst.

2.Immer mit voll gedéffneter
Gaszufuhr arbeiten.

3.Das Schneiden weich
starten, die Kette nicht
mit Gewalt herunter-
fdhren oder blockieren.

4.Hohe Kettendrehzahl
verwenden.

5.Kette langsam vorwérts
bewegen.

WARNUNG! Unbedingt vermeiden, mit der
A Kettenseite zu schneiden; sie wiirde mit

Sicherheit beschéadigt werden oder brechen

und kénnte schwere Schaden verursachen.

AusschlieBlich den schneidenden Teil
verwenden.

WARNUNG! Die Diamantkettensége nicht
seitlich verkanten. Dies kann zu Verklemmen
oder Bruch der Kette fiihren und Personen-
schaden verursachen.
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Sicherheit

Die Arbeit so planen, dass
keine Klemmgefahr ftir die
Schiene besteht, wenn die
Teile auseinander fallen.
Eine sorgféltige Planung ist
zudem &duBerst wichtig fuir
Ihre eigene Sicherheit!

Da es sich oft um groBe und
schwere Einheiten handelt,
die mit der Diamantketten-
sége geschnitten werden,
sind die Kréfte so groB3, dass
ein Verklemmen zu irrepara-
blen Schaden an Kette und
Schiene flihren kann.

Vor dem Schneiden muss das
Stlitzen des Werkstlicks da-
nach geplant werden, wie die
Teile nach Abschluss des
Sé&gevorgangs auseinander
fallen. Ist eine Berechnung
des Auseinanderfallens
schwierig oder ein angemes-
senes Stlitzen des Werk-
stlicks unmdglich, ist die
Verwendung eines Keils in
der S&genut eine gute und
sichere Methode.

Schneiden von Offnungen
Eine Ubliche Tatigkeit flr die
Diamantsége sind kleinere
Durchftihrungen in dicken
Waénden.

Wahrscheinlich ist die
Reihenfolge der Schnitte
selbstversténdlich, es soll
jedoch noch einmal darauf
hingewiesen werden: Mit dem
unteren Schnitt beginnen, mit
den Seiten fortfahren und mit
dem oberen Schnitt abschlie-
Ben. Auf diese Weise wird die
Klemmgefahr vermieden.

Abstiitzen

Bei gréBeren Durchflihrungen
ist es wichtig, dass das aus-
geschnittene Stlick abgestlitzt
wird, sodass es nicht auf den
Bediener fallen kann.

Die Methoden variieren na-
turlich je nach Bedarf. Eine
Methode ist das Bohren eines
Lochs in das auszuschnei-
dende Teil und die Befesti-
gung von Brettern, die an
beiden Seiten festgeschraubt
werden.

Effektives Schneiden

Prinzipiell gibt es zwei Methoden des Arbeitsbeginns bei einem
starkeren Objekt.

Einstechmethode

Mit dem unteren Teil der Schienenspitze eine 10 cm tiefe Nut in
die Wand ségen. Sége aufrichten und gleichzeitig die Schienen-
_ — spitze in die Nut stecken. Die Sdge heben und senken und

gleichzeitig in die Wand drticken, so |&sst es sich auf effektive
Weise bis zur vollen Tiefe schneiden.

Vorschneidemethode
Diese Methode wird empfohlen, wenn absolut gerade und
rechtwinklige Schnitte gewtinscht werden.

WARNUNG!
4 A Niemals einen Trennschleifer mit gew6hn-

licher Trennscheibe zum Vorschneiden ver-
wenden. Die Trennscheibe erzeugt nur eine

2 3 schmale Séagenut, und ein Weiterschneiden
mit der Diamantkettensége fiihrt unweigerlich
zu gefédhrlichem Riickschlag und Verklemmen
1 in der Nut.

Zuerst am besten ein Brett an der geplanten Schnittstelle be-
festigen. Dies fungiert als Fuihrung fir das Schneiden. Mit dem
unteren Teil der Schienenspitze 2-3 cm tief entlang der gesamten
Linie schneiden. Zurtickgehen und weitere 2-3 cm schneiden.

Wiederholen, bis die Tiefe zwischen 5 und 10 cm betrédgt, je nach
Genauigkeitsanforderungen und Stérke des Objekts. Dieser Vor-
Schnitt flihrt die Schiene gerade weiter in den Sageschnitt, der
gemdB der Einstechmethode bis zur vollen Tiefe erfolgt; Gummi-
klotz als Haltepunkt/Gegenhalter verwenden.

Pendeltechnik

Nach dieser Methode erfolgt der gesamte Schnitt mit einer
pendelnden Bewegung und erst an den Endpunkten des Schnitts
wird die Sdge gerade gehalten. Im Allgemeinen sollte die Kette
eine mdglichst kurze Strecke schneiden. Der Partialdruck wird
dadurch gréBer und das Schneiden erfolgt rascher.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Wasserkiihlung

WARNUNG!
Die Wasserkiihlung bei benzinbetriebenen
Diamantkettensdgen beim Betonschneiden

ktihlt die Kette, verlangert ihre Lebensdauer
und reduziert die Staubbildung (siehe Ab-
schnitt "Schneidausriistung”). Als nachteilig
miissen die Rutschgefahr, die Schwierig-
keiten bei sehr niedrigen Temperaturen und
die moglichen Schaden an FuBbdden und
anderen Bauelementen genannt werden.

Schérfen von Diamantketten

Die Ketten kénnen durch falsche Druckbelastung des Bedieners
oder durch Schneiden bestimmter Materialien, wie beispiels-
weise Eisenbeton, stumpf werden. Beim Schneiden mit einer
stumpfen Kette kann es zur Uberhitzung und letztlich zur
Ablésung von Kettenteilen kommen.

An einem leicht abrasiven Material wie Sand- oder Ziegelstein
schleifen.

Vibrationen in den Ketten

Stérkere Vibrationen kénnen entstehen, wenn ein zu hoher
Druck ausgetibt oder die Kette in das Werksttick gedrtickt wird.
Ein niedrigerer ausgetibter Druck sollte die Vibration mindern.
Andernfalls die Kette austauschen.

Riickschlag

Einziehen (Pull-in)

Das Einziehen tritt auf, wenn der untere Teil der Kette plétzlich
gestoppt wird oder wenn sich die Schnittstelle verengt. (Zwecks
Vermeidung der Blockierung, siehe Abschnitte “Wie man
Riickschlag vermeidet” und "Blockierung/Drehung”).

Blockierung/Drehung

Blockierung tritt auf, wenn sich die Schnittstelle verengt. Die
Diamantkettensége kann plétzlich durch eine sehr starke Dreh-
untersttitzen, dass die

bewegung nach unten gezogen werden.

Schnittstelle wahrend des \
Schneidens und nach Ab-

schluss des Schneidens

gedffnet bleibt. A A

Wie man das Blockieren

verhindert
Das Werksttick ist so zu

WARNUNG!

Wenn die Drehzahl héher als angegeben ist,
muss die Maschine vor dem Gebrauch von
einer Vertragswerkstatt repariert werden.

A\

WARNUNG! Ein Riickschlag kann plétzlich
und mit groBer Kraft auftreten. Wenn die
nachstehenden Vorschriften nicht befolgt

werden, kann die Folge eine ernsthafte bis hin
zur tédlichen Verletzung sein.

Wenn der Abschnitt der Kette, der in der nachstehenden Abbil-
dung gezeigt wird, zum Schneiden benutzt wird, kann die Kette
im Schnitt aufwarts steigen und die Diamantkettensédge mit
groBer Kraft nach oben und zurtick zum Bediener schleudern.

Wie man Riickschlag vermeidet:

1.Niemals mit dem Abschnitt
der Kette schneiden, der in
der Abbildung gezeigt wird.

2.Eine sichere Arbeitsstellung
mit festem Stand einneh-
men.

3.Die Diamantkettensdge mit
beiden Handen fassen und
mit Daumen und Fingern
um den Handgriff fest
greifen.

4.Das Werkstlick in beque-
mem Abstand halten.

5.Die Diamantkettensége bei
voller Gaszufuhr arbeiten
lassen.

6. Vorsicht beim erneuten
Einsetzen der Sége in die
Schnittfuge.

7.Unter keinen Umstdnden
oberhalb der Schulterhéhe

schneiden.

8. Auf Verschieben des Werkstticks oder Ahnliches achten,

10 - Deutsch

Wartung und Lagerung

Allgemeines

Diamantkettensdgen von Husqvarna sind robust und haltbar.
Da sie jedoch flir das Schneiden mit hohen Geschwindigkeiten
benutzt werden, muss der gesamte Service zu den genannten
Zeitpunkten und auf die vorgeschriebene Weise ausgefthrt
werden, um jederzeit ein effektives und sicheres Arbeiten mit
dem Gerét zu gewéhrleisten.

In dieser Bedienungsanweisung wird beschrieben, welche War-
tungsarbeiten Sie selbst ausflihren kénnen. Fur alle anderen
Servicearbeiten ist eine autorisierte Vertragswerkstatt in
Anspruch zu nehmen.

Diamantkettensdgen sind mit Sorgfalt zu behandeln und mit
demontierter Kette zu lagern.

Ketten

Nach Benutzung der Diamantkettensdge muissen sédmitliche
Ketten entfernt und sorgféltig gelagert werden.

+ Neue Ketten muissen vor dem Gebrauch auf Transport- und
Lagerschaden untersucht werden.

Nach beendeter Arbeit ist die Diamantkettensdge mit Wasser-
druck mindestens 15 Sekunden lang zu betreiben, um Schiene,
Kette und Antriebsvorrichtung von Partikeln zu sdubern. Die
Maschine mit Wasser absptilen. Wird die Maschine ldngere Zeit
nicht benutzt, empfehlen wir das Ein6len von Kette und Schie-
ne, um Korrosion zu vermeiden.



SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

SCHNEIDAUSRUSTUNG

ACHTUNG! Kettenbruch kann schwere Verletzungen
verursachen, wenn die Kette gegen den Bediener
geschleudert wird.

Diamantketten

Auf dem Markt sind zwei Grundtypen von Diamantketten
erhéltlich. Sie unterscheiden sich dadurch, dass die Kette Uber
einen Flhrungszahn auf einer oder auf beiden Seiten des
Diamantsegments verfligt.

Bei Verwendung einer Kette mit einem Flihrungszahn muss die
Kette stets in der richtigen Richtung montiert werden, d. h. der
Flihrungszahn muss das Segment in der richtigen Héhe in den
Schnitt flihren. Bei Verwendung einer Kette mit doppelten
Fuhrungszéhnen kann die Kette in jeder beliebigen Richtung
montiert werden.

ACHTUNG! Wird eine benutzte Kette erneut montiert, muss sie
in derselben Arbeitsrichtung wie friiher montiert werden, um
den SegmentverschleiB zu reduzieren und sofort das volle
Schneidvermégen zu erzielen.

B

O O)NO O)NO O
A/</ K;/\C

O OJO O)O O

S,

A) Treibglied mit Fiihrungszahn
B) Schneidezahn mit Diamantsegment
C) Treibglied

Kette priifen

Priifen, dass die Kette keine Schaden in Form von lockeren
Gelenkverbindungen, gebrochenen Flihrungszahnen, Treib-
gliedern oder Segmenten aufweist.

Wourde die Kette stark verklemmt oder anderweitig auBer-
gewdhnlich belastet, muss sie flir eine sorgféltige Inspektion
von der Schiene abgenommen werden.

Kette in der richtigen Richtung montieren

Die Kette darf niemals in der falschen Richtung montiert
werden. Der Fuhrungszahn soll das Segment in der richtigen
Héhe im Schnitt fihren.

Sége priifen

Die Sége ist mit einer Reihe Sicherheitsvorrichtungen ausge-
stattet, die den Bediener bei Kettenbruch schitzen. Diese
Sicherheitsvorrichtungen muissen vor Beginn der Arbeit
Uberprtift werden. Die S&ge niemals benutzen, wenn folgende
Teile beschéadigt sind oder fehlen:

— Deckel tiber dem Antriebsrad

— Beschédigter oder fehlender Handschutz

— Beschédigte Kette

Sége in der richtigen Richtung bedienen

Aus Sicherheitsgriinden darf die Sdge niemals umgedreht
verwendet werden. Geléste Teile des Sdgeobjekts oder zerstdrte
Kettenteile kénnen gegen den Bediener geschleudert werden.

AusschlieBlich geeignete Materialien schneiden

Die Diamantkettensége ist ausschlieBlich flir das Schneiden in
Beton, Stein, Ziegel u. A. vorgesehen. Die Sdge darf niemals
zum Schneiden reiner Metalle verwendet werden; dies flihrt
héchstwahrscheinlich zu gebrochenen Segmenten oder Ketten-
bruch. Die Diamantsegmente eignen sich zum Schneiden in
armiertem Beton. Schneiden Sie die Armierung zusammen mit
so viel Beton wie méglich, um die Kette zu schonen.

Schaérfen

Beim Schneiden von sehr hartem Beton oder Stein kénnen sich
die Diamantsegmente verkleinern oder ihr Schneidvermégen
verlieren. Dies kann auch der Fall sein, wenn mit niedrigem
Partialdruck geschnitten werden muss (die Diamantkette liegt
mit der gesamten Schienenldnge am Werkstlick an). Dieses
Problem kann durch kurzzeitiges Schneiden in einem leicht
abrasiven Material wie Sand- oder Ziegelstein behoben werden.

WARNUNG!
Die Konstruktion der Diamantkettensége darf
unter keinen Umstédnden verédndert werden,

um andere als die vorgesehenen Materialen zu
schneiden. Sie darf absolut nicht mit einer
Ségekette fiir Holz versehen werden.
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EINZELTEILE

Einzelteile der Diamantkattensage

—_
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13.

12-

Zylinderabdeckung
Dampfung

Kraftstofftank
Anlasserdrosselsicherung
Choke

Gaszugsperre
Stoppschalter

Schiene und Kette

Wasserschlauch, Schnellkupplung

. Kettenspannergriff
. Gegenhalterschraube

. Gaszug

Kombischltissel

Deutsch

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Luftfilterabdeckung
Handschutz
Anlassergriff
Bedienungsanweisung
Wassereinstellregler
Vordergriff

Anlasser
Dekompressionsventil
Hinterer Handgriff
Warnschild
Typenschild

Inbusschldssel




MONTAGE

Kettenspannung

Zu lose gespannte Kette.

Zuerst den Deckel tiber der
Gegenhalterschraube 6ffnen.

Griff ausklappen und Hebel
nach unten/hinten flihren.

Hebel weiter nach unten/
hinten flihren, bis die Kette
gestreckt ist.

Schiene an der Schienen-
spitze festhalten und gleich-
zeitig Hebel nach oben/vorne
flhren.

Die Kettenspannung mit der

Gegenhalterschraube sichern.

Deckel tiber der Gegenhalter-
schraube schlieBen.

Austausch von Kette und

Kettenantriebsrad

Feder in den
Kettenspannergriff driicken
und die Mutter im
Gegenuhrzeigersinn drehen.

Stellmutter abschrauben.

Kupplungsdeckel entfernen.

Schiene und Kette entfernen.

Den Federring, der die beiden
“Halbmonde” hélt, vorsichtig
mit einem Schraubenzieher
abstemmen.

"Halbmonde”, Schutzdeckel
und Antriebsrad entfernen.

Kupplungstrommel entfernen.

Der Einbau erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

Deutsch— 13



MONTAGE

Anderung der Spannkraft in der

Schienenmutter

Prtifen, ob sich der Ketten-
spannerhebel lose anflihlt.

Hebel in die hintere untere
Position flihren.

Hebelfeder hineindrticken und
Stellmutter im Uhrzeigersinn
drehen.

Nach der Einstellung soll der
Kettenspannergriff fast gerade
nach oben zeigen (siehe
Abbildung), wenn er so weit
wie méglich im Uhrzeigersinn
bewegt wird.

Achtung: Beim Wiedereinbau
stets beachten, dass der
Kupplungsdeckel in die Nut
an der Schienenbefestigung
greift, sonst kénnen die
Abdeckungen beschédigt
werden.
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UMGANG MIT KRAFTSTOFF

Kraftstoff

Achtung! Das Gerdt ist mit einem Zweitakimotor ausgestattet
und daher ausschlieBlich mit einer Mischung aus Benzin und
Zweitaktmotordl zu betreiben. Damit das Mischungsverhéltnis
richtig ist, muss die beizumischende Olmenge unbedingt genau
abgemessen werden. Wenn kleine Kraftstoffmengen beige-
mischt werden, wirken sich auch kleine Abweichungen bei der
Olmenge stark auf das Mischungsverhéltnis aus.

Tanken

Bei der Hantierung von Kraftstoff fiir gute
Entliiftung sorgen.

Benzin

+ Bleifreies oder verbleites
Qualitatsbenzin verwenden.

+ Als niedrigste Oktanzahl
wird ROZ 90 empfohlen.
Wenn der Motor mit Benzin
einer niedrigeren Oktanzahl
als 90 betrieben wird, lauft
er nicht einwandfrei. Das
flihrt zu erhéhten
Motortemperaturen, die
schwere Motorschéaden
verursachen kénnen.

Zweitaktol

+ Das beste Resultat und die
beste Leistung wird mit
HUSQVARNA-
Zweitaktmotordl erzielt, das
speziell fir unsere
luftgekiihlten Zweitakt-
motoren hergestellt wird.

« Niemals Zweitaktél fuir
wassergekuihlte
AuBenbordmotoren,
sog.Outboardoil (TCW),
verwenden.

+ Niemals Ol fiir
Viertaktmotoren verwenden.

Mischungsverhaltnis

=}

Gasolin Oil - Ol
Benzin Huile « Aceite
Essence Lit.
Gasolina
Lit. 2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
us us
gallon fl. oz.
2% (1:50) 3% (1:33)
1 212 33/4
61/2 93/4

2172
5

127/8

191/4

WARNUNG!
Die folgenden VorsichtsmaBnahmen

verringern die Brandgefahr.

+ Nicht rauchen und keine heiBen Gegenstédnde in die
Néhe des Kraftstoffs bringen.

+ Unter keinen Umsténden mit laufendem Motor tanken.

+ Den Tankdeckel beim Betanken langsam 6ffnen, damit
ein eventueller Uberdruck allméahlich verschwindet.

+ Nach dem Tanken den Tankdeckel sorgfiltig zudrehen.

- Die Diamantkettensdge beim Starten immer vom

Tankplatz entfernen.

1:50 (2 %) mit HUSQVARNA-Zweitaktél o. A.
1:33 (3 %) mit anderen Olen flr luftgekiihlte Zweitaktmotoren

der Klasse JASO FB/ISO EGB.

Mischen

+ Benzin und Ol stets in
einem sauberen, flir Benzin
vorgesehenen Behélter
mischen.

« Immer zuerst die Hélfte des
Benzins und dann die ge-
samte Olmenge einftillen.
Die Kraftstoffmischung
verrtihren (schitteln) und
dann den Rest des Benzins
dazugeben.

« Vor dem Einftillen in den
Tank die Mischung noch
einmal sorgfaltig verriihren
(schditteln).

+ Kraftstoff héchstens fir
einen Monat im voraus
mischen.

« Wenn der Trennschleifer
Uber einen ldngeren Zeit-
raum nicht benutzt wird, den
Kraftstofftank entleeren und
reinigen.

+ Den Handgriff trocken,

sauber und frei von Ol und
Kraftstoff halten.

* Um den Tankdeckel herum

sauberwischen. Den Kraft-
stofftank regelmaBig reini-
gen. Der Kraftstofffilter
muss mindestens einmal
jéhrlich gewechselt werden.
Verunreinigungen im Tank
verursachen Betriebs-
stérungen. Vor dem Auf-
tanken den Kraftstoff durch
Schuitteln des Behdlters gut
mischen.

« Beim Einftllen von Kraft-

stoff stets Vorsicht walten
lassen. Den Trennschleifer
mindestens drei Meter vom
Tankplatz entfernen, bevor
gestartet wird. Kontrollieren,
ob der Tankdeckel fest sitzt.

Min 3 m
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START UND STOPP

Start und Stopp Nassschnitt
; Die Diamantkettensdge muss stets mit Wasserkuihlung betrie-
WARNUNG! ben werden. Trockenschnitt fihrt unmittelbar zur Uberhitzung
Vor dem Start muss folgendes beachtet und Schéden an Kette und Schiene und somit zu Verletzungs-
werden: gefahr. AuBer der Kiihlung von Kette und Schiene entfernt der
o . . Wasserstrom Partikel von der Schiene und den Treibgliedern.
* Die Diamantkettensége erst starten, wenn Schiene, Daher ist es wichtig, dass der Wasserdruck hoch ist. Der
Kette und samtliche Abdeckungen montiert sind. Wasserdruck soll mindestens 2,5 bar und héchstens 11 bar
Andernfalls kénnte sich die Kupplung I6sen und betragen. Der empfohlene Druck ist ca. 5 bar.

Verletzungen verursachen.
+ Vor dem Start die Diamantkettensédge unter allen
Umstinden von der Auftankstelle entfernen. Start

- Bediener und Maschine miissen einen festen Stand

konnen.

Arbeitsbereich aufhalten.

+ Sicherstellen, dass sich keine Unbefugten im

Start bei kaltem Motor

ZUNDUNG
Den Stoppschalter nach links
schieben.

CHOKE
Den Chokeregler
herausziehen.

STARTGASSPERRE

Den Gashandhebel und

dann die Startgassperre (A)
drticken. Den Gashandhebel
loslassen; der Hebel ist nun
auf Halbgas gesperrt. Die
Sperre wird freigegeben,
wenn der Gashandhebel ganz
eingedruickt wird.

DEKOMPRESSIONSVENTIL
Das Ventil senkt den Druck im
Zylinder, so dass sich die
Diamantkettensége leichter
starten lasst.

Das Dekompressionsventil
sollte beim Starten immer

betétigt werden. Wenn der matisch aus.
Motor Iduft, geht das Ventil
automatisch in seine Aus-
gangsstellung zurtick.
Stopp
Zum Abstellen des Motors die 7
Zindung abschalten. (Den -
Start warmer Motor Stoppschalter nach rechts
Genauso vorgehen wie beim schieben.)

Starten des kalten Motors,
jedoch nicht den Choke
herausziehen.

16 - Deutsch
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Motor startet. Darauf achten, dass sie sich
ungehindert drehen kann.

haben und die Kette muss sich ungehindert drehen ﬁ WARNUNG! Die Kette dreht sich, wenn der

Den vorderen Griff mit der lin-
ken Hand umfassen. Mit dem
rechten FuB auf das Unterteil
des hinteren Handgriffs treten
und die Diamantkettensdge
gegen den Boden drticken.
Das Startseil niemals um
die Hand wickeln.

Den Startgriff mit der rechten
Hand fassen und das Startseil
bis zum ersten Widerstand
(die Starterklinken rasten ein)
langsam herausziehen.
Danach das Seil schnell und
zligig durchziehen.

ACHTUNG! Das Startseil
nicht ganz herausziehen und
es auch nicht aus ganz
herausgezogener Lage
loslassen. Schéden an der
Diamantkettensége kénnen
die Folge sein.

Sobald der Motor zlindet, den
Choke hineinschieben. Neue
Startversuche machen, bis
der Motor anspringt.

Wenn der Motor anspringt,
schnell Vollgas geben, das
Startgas schaltet sich auto-




WARTUNG

Vergaser

Ihr Husqvarna-Gerdt wurde unter besonderer Berticksichtigung
der Schadstoffemissionen entwickelt und hergestellt.

Nach 8-10 Tankfullungen ist der Motor eingefahren. Um sicher-
zustellen, dass er die optimale Leistung bringt und einen mini-
malen SchadstoffausstoB hat, lassen Sie den Vergaser lhres
Gerdts von lhrem Service-Fachhandler, der einen Drehzahl-
messer zur Verfligung hat, kontrollieren.

Funktion, endgiiltige Einstellung

Warnung! Die Diamantkettensége erst
starten, wenn Schiene, Kette und samtliche
Abdeckungen montiert sind. Andernfalls

kann sich die Kupplung I6sen und Verletzun-
gen verursachen.

Betrieb

+ Der Vergaser reguliert die Motordrehzahl tiber die Drossel-
klappe. Im Vergaser werden Luft und Kraftstoff gemischt.

Disen

Der Vergaser ist mit festen Dlisen ausgestattet, um sicherzu-

stellen, dass der Motor immer mit dem richtigen Luft/Kraftstoff-

gemisch versorgt wird. Wenn der Motor nicht genug Leistung

bringt oder schlecht beschleunigt, folgendermaBen vorgehen:

+ Luftfilter kontrollieren und ggf. austauschen.

+ Wenn diese MaBnahme nicht hilft, wenden Sie sich an eine
autorisierte Werkstatt.

Einstellung der Leerlaufschraube T

Der Leerlauf wird mit der Schraube T eingestellt. Wenn ein
Nachstellen erforderlich ist, die Schraube T zuerst im Uhr-
zeigersinn drehen, bis die Kette zu rotieren beginnt. Dann
gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis die Kette stehen bleibt.
Die Leerlaufschraube ist korrekt eingestellt, wenn der Motor in
jeder Position sauber |4uft. Zudem sollte die Spanne bis zu der
Drehzabhl, bei der die Kette zu rotieren beginnt, méglichst grof3
sein.

Empfohlene Leerlaufdrehzahl: 2500 U/min.

Wenn sich die Leerlaufdrehzahl nicht so
einstellen lasst, dass die Kette stehen bleibt,
wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.

Benutzen Sie lhr Gerét nicht, bevor es korrekt
eingestellt oder repariert worden ist.
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WARTUNG

Kraftstofffilter

* Im Inneren des Kraftstofftanks befindet sich der Kraftstofffilter.

+ Der Kraftstofftank muss beim Tanken vor Schmutz geschtitzt
werden. Das verringert die Gefahr von Betriebsstérungen
durch einen verstopften Kraftstofffilter im Inneren des Tanks.

+ Der Filter kann nicht gereinigt werden, sondern muss bei
Verschmutzung ausgewechselt werden. Der Austausch des
Filters muss mindestens einmal jahrlich erfolgen.

Luftfilter

Der Luftfilter muss regelméBig von Staub und Schmutz ge-

reinigt werden, zur Vermeidung von:

* Vergaserstérungen

« Startschwierigkeiten

+ Leistungsminderung

+ Unnétigem VerschleiB
der Motorteile

+ Zu hohem Kraftstoff-
verbrauch

nY

—-

Das Luftfiltersystem besteht
aus einem Hauptfilter (1) und
einem Backup-Filter (2):

1)Der Hauptfilter ist ein einge-
6lter Schaumstofffilter, der
leicht zugénglich unter dem
Filterdeckel A sitzt.
Bei staubigen Arbeitsver-
héltnissen den Filter nach
zwei Tankflllungen prtifen
oder erneuern. Fur beste
Filterleistung den Filter
regelméBig reinigen und
eindlen. Fur diesen Zweck
gibt es ein spezielles
HUSQVARNA-Filterdl.

+ Den Filter entfernen. Den
Filter in warmer Seifenlauge
sorgféltig reinigen. Nach
dem Reinigen sorgféltig
aussplilen. Auswringen und J
trocken lassen. ACHTUNG!
Verwendung von Pressluft
unter zu hohem Druck kann
das Schaumgummi bescha-
digen.

+ Den Filter wieder gut eindlen. Es ist duBerst wichtig, dass der
ganze Filter von Ol durchtrénkt ist.

2)Der Backup-Filter ist ein Papierfilter unter Deckel B. Diesen
Filter austauschen/reinigen, wenn die Motorleistung abnimmt
oder nach 1-2 Wochen. Der Filter wird nur saubergeschtittelt
oder vorsichtig mit Pressluft durchgeblasen. Den Filter unter
keinen Umsténden auswaschen!

Ein Filter, der eine langere Zeit verwendet wurde, kann nie
génzlich gereinigt werden. Daher mussen alle Filter in bestimm-
ten Zeitabstdnden erneuert werden. Einen beschédigten
Filter immer austauschen.

Wichtige Information!

Schlechte Wartung des Luftfilters kann zu Beldgen an
der Ziindkerze und unnormal starkem Verschlei3 der
Motorteile flihren.
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WARTUNG

Startvorrichtung Spannen der Riickholfeder
WARNUNG! + Startseil aus der Ausspa-
- Die Riickholfeder liegt vorgespannt im Star- rung in der Seilrolle heraus-
tergehiuse. Bei unvorsichtiger Behandlung nehmen und die Seilrolle

kann diese herausschnellen und Menschen etwa 2 Umdrehungen (im
kénnen dabei verletzt werden. Uhrzeigersinn) drehen.
+ Beim Austausch von Starterfeder oder Start-
+ ACHTUNG! Das Startseil

seil groBe Vorsicht walten lassen, Schutz- .
brille verwenden ganz herausziehen und

Austausch eines gerissenen oder
verschlissenen Startseils

7

2

< 2%
—

+ Die Befestigungsschrauben,
durch die die Startvorrich-
tung am Kurbelgeh&duse
befestigt ist, I6sen und die
Startvorrichtung abnehmen.

+ Das Seil etwa 30 cm he-
rausziehen und es in die
Aussparung der AuB3en-
kante der Seilrolle heben.
Die Ruickholfeder durch
langsames Ruickwértsdre-
hen der Rolle entspannen.

» Die Schraube in der Mitte
der Seilrolle I6sen und die
Rolle entfernen. Ein neues
Starterseil einziehen und an
der Seilrolle befestigen. Drei
Umdrehungen auf die Seil-
rolle aufwickeln. Seilrolle
gegen die Ruickholfeder
montieren, so dass das
Ende der Rlckholfeder in
die Seilrolle einrastet. Die
Schraube in der Mitte der
Seilrolle montieren. Das
Starterseil durch das Loch
im Startergehduse und
Startgriff einziehen und
anschlieBend mit einem
doppelten Knoten sichern.

priifen, dass sich die Seil-
rolle noch 1/2 Umdrehung
drehen lasst.

 Seilrolle herausheben.

(Siehe Abschnitt: "Aus-
tausch eines gerissenen
oder verschlissenen
Startseils”.)

» Die Schrauben I6sen, die

die Federkassette halten.

» Die Rtickholfeder heraus-

nehmen, indem die Start-
vorrichtung, mit der Innen-
seite nach unten, vorsichtig
gegen die Arbeitsbank ge-
schlagen wird. Eine neue
Rlckholfeder in der richti-
gen Position einlegen.
Sollte die neue Feder beim
Einlegen herausspringen,
diese von auB3en nach innen
zur Mitte hin aufwickeln.

 Die Rickholfeder leicht

eindlen. Die Seilrolle ein-
bauen und die Rtickholfeder
spannen.

Montage der Startvorrichtung

+ Die Startvorrichtung mon-

tieren, indem das Startseil
herausgezogen wird und die
Startvorrichtung dann an
ihren Platz am Kurbel-
gehduse gebracht wird.
Danach das Startseil lang-
sam zurticklaufen lassen,
bis die Starterklinken in die
Seilrolle einrasten.

» Die Schrauben, mit denen

die Startvorrichtung be-
festigt ist, montieren und
festziehen.

Austausch einer gebrochenen Starterfeder
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Zindkerze — Klhlsystem
Der Zustand der Ztindkerze _,C‘ Um die Betriebstemperatur so niedrig wie méglich zu halten, ist
wird durch folgende Faktoren die Diamantkettensdge mit einem Kiihlsystem ausgertistet.
verschlechtert:
+ Falsch eingestellter Das Kiihlsystem besteht aus:

Vergaser 0,5 mm 7 w Mﬁ
+ Falsches Olgemisch im 1. Lufteinlass in der m

Benzin (zuviel OI) Startvorrichtung.
+ Verschmutzter Luftfilter

2. Luftleitblech.
Diese Faktoren verursachen

Beldge an den Elektroden der
Ziindkerze und kénnen somit
zu Betriebsstérungen und
Startschwierigkeiten fiihren.

3. Gebléasefliigel am
Schwungrad.

4. Kiuhlflansche am Zylinder.

5. Zylinderdeckel (leitet
die Kuhlluft gegen den
Zylinder).

+ Bei geringer Leistung, bei
Startschwierigkeiten oder
wenn die Diamantketten-
sédge im Leerlauf un-
gleichméBig lauft, immer
zuerst die Ziindkerze
priifen, bevor andere
MaBnahmen eingeleitet
werden. Ist die Zundkerze
verschmutzt, so ist sie zu
reinigen. Gleichzeitig ist zu
prifen, ob der Elektroden-
abstand 0,5 mm betrégt.
Die Zlindkerze ist nach
ungeféhr einem Monat in

Das Kiihlsystem einmal wé6-
chentlich mit einer Biirste
reinigen, bei unglinstigen
Arbeitsverhéltnissen éfter.
Ein verschmutztes oder ver-
stopftes Kihlsystem flihrt zu
Uberhitzung der Diamant-
kettensége und daraus folgen-
den Schéden an Zylinder und
Kolben.

Betrieb oder, falls notwen-
dig, 6fter auszuwechseln.

ACHTUNG! Immer nur den vorgeschriebenen Ziindkerzentyp
verwenden (siehe Kapitel " Technische Daten’)! Falsche
Zundkerzen kénnen Kolben/Zylinder beschéadigen.

Schalldampfer
Der Schalldampfer dampft _»/
den Schallpegel und leitet die I

Abgase vom Anwender weg.
Die Abgase sind heiB3 und
kénnen Funken enthalten, die
ein Feuer entfachen kénnen,
wenn sie auf trockenes,
brennbares Material gerichtet
werden.

Benutzen Sie das Gerét nicht,
wenn sich der Schallddmpfer
nicht in einwandfreiem Zu-
stand befindet.
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Nachstehend folgen einige allgemeine Wartungsanweisungen.
Bei weiteren Fragen setzen Sie sich bitte mit lhrer Service-

Wer

Ta
1,

o g M w0 N

N

kstatt in Verbindung.

gliche Wartung

Die im Gashebel enthaltenen Teile auf Funktionssicherheit
prifen (Gassperre, Gashebel und Startgassperre.)

Hauptfilter reinigen.

Umlenkstern prtifen.

Zustand der Schiene prtfen.
Zustand der Diamantkette prifen.

Startvorrichtung und Startseil kontrollieren und den
Lufteinlass an der Startvorrichtung duBerlich reinigen.

Schrauben und Muttern nachziehen.
Die Funktion des Stoppschalters prtifen.

Kette, Umlenkstern und Schiene schmieren, um Korrosion
zu vermeiden.

Wochentliche Wartung

10.
11.
12.

13.

14,
15.
16.

Den Backup-Papierfilter kontrollieren.
Die Vibrationsddmpfer auf Beschddigungen Uberprufen.

Zlndkerze reinigen. Elektrodenabstand prifen. Einstellen
auf 0,5 mm.

Die Schwungradfltigel reinigen. Die Startvorrichtung und
Ruckholfeder kontrollieren.

Zylinderkdhlrippen reinigen.
Den Schallddmpfer kontrollieren.

Die Funktion des Vergasers kontrollieren.

Monatliche Wartung

17.

18.
19.

20.
21.

Kupplungszentrum, Antriebsrad und Kupplungsfeder auf
VerschleiB Uberprtifen.

Vergaser duBerlich reinigen.

Kraftstofffilter und Kraftstoffschlauch kontrollieren. Bei
Bedarf erneuern.

Den Benzintank innen reinigen.

Alle Kabel und Anschltisse Uberprtifen.
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Motor

Hubraum, cm?® 93,6
Zylinderbohrung, mm & 56
Hub, mm 38
Leerlauf, U/min 2500
Empf. Héchstgeschw. unbelastet, U/min 9 750 + 250
Leistung, kW 4,5
Ziindsystem

Hersteller FHP

Typ des Zlindsystems CD
Zlndkerze NGK BPMR 7A
Elektrodenabstand, mm 0,5
Kraftstoff- und Schmiersystem

Hersteller Tillotson
Vergasertyp HS 282A
Tankkapazitat, Liter 1,0
Gewicht

Ohne Kraftstoff und Schneidausrtstung, kg 9,4
Gerduschemissionen

(siehe Anmerkung 1)

Schallleistungspegel, gemessen dB(A) 115
Schallleistungspegel, garantiert L, dB(A) 116
Schallpegel

(siehe Anmerkung 2)

Entsprechender Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners,

gemessen gemdB EN 1454 und ISO/DIS 11201, dB(A) 103
Vibrationsstérke

Handgriffvibrationen gemessen gem. ISO 19432

Vorderer Handgriff, Aquivalentwert, m/s2 4,6
Hinterer Handgriff, Aquivalentwert, m/s2 8,3

Anm. 1: Umweltbelastende Gerduschemission gemessen als Schallleistung (L,,,) gemaB EG-Richtlinie 2000/14/EG.

Anm. 2: Aquivalente Schalldruckpegel werden berechnet als die zeitgewichtete energetische Summe der Schalldruckpegel bei
verschiedenen Betriebsarten unter Anwendung folgender Zeitfaktoren: 12 Leerlauf, 1/2 Durchgangsdrehzahl.

Schneidausriistung

Schneidausriistung Max. Kettengeschwindigkeit
14" 28 m/s bei 10 000 U/min
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EG-Konformitatserklarung (nur fiir Europa)

Wir, Husqvarna Construction Products, SE-433 81 Partille, Sweden, Tel: +46-31-949000, erkldren hiermit unsere alleinige

Haftung dafir, dass die Diamantkettensédge Husqvarna K950 Chain, auf die sich diese Erkldrung bezieht, von den

Seriennummern des Baujahrs 2006 an (die Jahreszahl wird im Klartext auf dem Typenschild angegeben, mitsamt einer

nachfolgenden Seriennummer) den Vorschriften folgender RICHTLINIEN DES RATES entspricht:

- vom 22. Juni 1998 "Maschinen-Richtlinie” 98/37/EG, Anlage IIA.

- vom 3. Mai 1989 ,liber elektromagnetische Vertraglichkeit“ 89/336/EWG, einschlieBlich der jetzt geltenden Nachtrdge.

- vom 8. Mai 2000 "liber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen Geréten und
Maschinen” 2000/14/EG. Bewertung der Konformitét wurde im Sinne von Anhang V durchgeftihrt

Fur Information betreffend die Gerduschemissionen, siehe das Kapitel Technische Daten.

Folgende Normen wurden angewendet: SS-EN ISO 12100:2003, EN-ISO 55012:2002, EN 1454, ISO 19432

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Schweden, hat die freiwillige Typenprtifung geman
Richtlinie 2000/14/EG fuir Husqvarna AB durchgeftihrt. Die Zertifikate haben die Nummern: 01/169/012 - K950 Chain.

Partille, den 14. November 2006

Gt Do Hal

Ove Donnerdal, Entwicklungsleiter

Deutsch — 23




115 02 90-51



	SYMBOLERKLÄRUNG
	INHALT
	SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
	EINZELTEILE
	MONTAGE
	UMGANG MIT KRAFTSTOFF
	START UND STOPP
	WARTUNG
	TECHNISCHE DATEN
	EG-Konformitätserklärung

